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Minden betyarok

kiraly

Hogy David Veronnal mindig tor-
ténik valami, azon igazin nincs mit
csodalkoznunk. A kotnyeles oka-
nizsai holgyemény immar negyed-
szer tér vissza, bar ezuttal jelentds
valtozasok torténtek az életében:
feleség lett, elsG gyermekét var-
ja, és — 1914-et frunk — a haboru
elgszele is el-elsopor a bazahulli-
mos bacskai tdj folott. A fekete zon-
gora (majd A tiirkizkék hegedd és A
borostyan harfa) cimd regényével a
krimi, a lektdr és egy csipetnyi, még
éppen illedelmes feminizmus keve-
résével mfajt teremtd Bardth Ka-
talin két év utin jelentkezett ujabb
folytatassal, és bizvast mondhatjuk,
megérte a varakozas. Bar a sorozat
elsé darabjinak robbandsszert ele-
venségét természetesen nem kér-
hetjiik szimon, mégis talin a legél-
vezetesebb, legesiszoltabb és legtu-
datosabban felépitett Veron-krimit
vehetjiik a keziinkbe, ami kozben
mégis megdrizte sajatos védjegye-
it: a kikacsintés humort és a kora-
beli élet mindennapjainak részlet-
gazdag felelevenitését. Az amugy
torténész €s a regényei helysziné-
hez abszolat kot6ds — eredetileg
magyarkanizsai — irong ugy képes
a szemiink elé varazsolni az okani-
zsai varoshaza jégkék pillantisu Fe-
renc Jozsef-portréjit, a zentai fG-
tér szerbgyilkos hangulatd, palin-
kasbutykosok ¢és hegedtszo kisér-
te hangulatit, mint amilyen tgye-
sen vizolja fel egy-egy jellemzd
vondssal a fG- vagy akdr a részben
mar ismerGs mellékszerepldk (Ve-
ron apja, Lazo renddrkapitiny, Vé-
kony doktor, az automobilgyaros
Haltenberger és titkiarndi, a Bo-
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gar-csarda lakoi stb.) karakterét is.
Az elkényelmesedé otthonossag-
bol pedig egy remek Gtlettel rant-
ja ki az olvasot: Csonka Ferko, Ve-
szelka, Szevdcz, a kis Bodd' és minden
betyarok kiralya, Rozsa Sandor szel-
leme sopor végig a héségtdl piru-
16 egyhangt tdjon — a vihar el6td
csend egyszersmind a haboru kito-
rését megel6z6 utols6 ,békehona-
pok” rejtett fesziiltségektdl terhes
szimboluma is. Es mert elsGsorban
mégis csak egy vérbeli krimirdl van
sz0, amikor a kétfedeles tirsasko-
csi utasait, rajta Veront is, elnyeli a
fold, a szalak ebbe a régi betyarvi-
lagha vezemek. A kiilonb6z6 valos
kutatdsokat (példaul a japan Mina-
mizuka Shingo Rézsa Sandor-élet-
rajzat), a népdalokban és a falu-
si ,pletykikban” ma is €l6 bacskai
betyarvilagot a fikcioval vegyitd re-
gényesség fokozatosan sziv maga-
ba, és a kezdeti bizonytalan iddsik-
valtasok utin egyre hatirozottab-
ban és doccenésmentesebben ha-
ladunk elére a két parhuzamos tor-
ténetben. A mozaikkockik persze
elég hamar osszedllnak, igy talzas
lenne azt dllitanunk, hogy kortilbe-
lil - az amugy a kelleténél talan kis-
sé terjedelmesebb — irds felétd] to-
vig ragnank a kormiinket, am Ba-
rath Katalin regényeiben talan nem
is a rejtélyek kibogozisa a legizgal-
masabb. Ha hagyjuk magunkrol le-
hdmlani a magasirodalmi sznobiz-
must, észrevehetjiik a zsenialisan
felépitett, egyszerre régimaddi, cso-
dilatosan izes, am minden szava-
ban ma is érthetd nyelvezetet (en-
nek egységre hozasira nem kony-
ny feladat), a Monarchia népeinek

LEgyszerre bajos ¢s vérfagyaszio
szazadfordulos krimi a la Agatha Christ
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egymas irant hihetetlen hétk6zna-
pi tolerancidjit, vagy azokat az ap-
r6 finomsagokat, mint példaul az
elsé gyermekét vard Veron tépeld-
déseiben testet 6ltott mindenkori
anyak kétségeit. Raaddsul a betya-
rokat koriilvevé romantikus kép-
zelgések is a helytikre razodnak va-
lamelyest: a tanult, 6ntudatos és fel-
vagott nyelvd asszonyka ellenpont-
jaiként 6k inkabb a bizonytalan kor
sziilte fifikds, sokszor kegyetlen til-
€Ik, mintsem a magyar nép Robin
Hoodjai. m

C ? . .
/2(/1/(

/

Barath Katalin:
Az arany
cimbalom
Agave Konyvek,
2014



